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stanovil italsky orgdn pro rozhodnuti o Zadosti o zménu ceny
zpusobuje, ze zdsada volného stanoveni nejvyssich cen hospo-
dafskymi subjekty, kterd je zakotvend v ¢l. 9 odst. 1 smérnice
95/59, je v praxi ¢astecné znemoznéna.

(") Smérnice Rady 95/59(ES ze dne 27. listopadu 1995 o danich jinych
nez danich z obratu, které ovliviiuji spotfebu tabdkovych vyrobkdi
(UF. vést. L 291, s. 40; Zvl. vyd. 09/01, s. 283).

() Smérnice Rady 72/464[EHS ze dne 19. prosince 1972 o danich
jinych nez danich z obratu, které ovliviiuji spotfebu tabdkovych
vyrobkil (neoficidlni preklad) (UF. vést. L 303, s. 1).

Zaloba podani dne 22. prosince 2008 - Komise
Evropskych spolecenstvi v. Italskd republika

(V& C-572/08)
(2009/C 55/22)

Jednaci jazyk: italstina

Ucastnice fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupci: A. Aresu
a W. Molls, zmocnénci)

Zalovand: Ttalské republika

Navrhovi zidani Zalobkyné

— urdit, Ze Italskd republika tim, Ze poskytla dafiovou vyhodu
regeneraénim mazacim olejim vyrobenym z pouzitych oleju
ziskanych v Italii, ale odmitla poskytnout stejnou vyhodu
regeneraénim mazacim olejim vyrobenym z pouzitych oleju
z jinych clenskych stitti (v souladu s ¢lankem 62 ,Jednot-
ného textu legislativnich ustanoveni, které se tykaji dani
z vyroby a spotieby a relevantnich trestnich a spravnich
sankci (,Testo unico delle disposizioni legislative concer-
nenti le imposte sulla produzione e sui consumi e relative
sanzioni penale e amministrative) schvéleného legislativnim
nafizenim ¢. 504 ze dne 26. fijna 1995, tak jak je vykladano
obéznikem ¢. 24/D Agenzia delle Entrate ze dne 5. kvétna
2004 a v souladu s ¢l. 1 odst. 116 zdkona ¢. 266 ze dne
23. prosince 2005), nesplnila povinnosti, které pro ni vyply-
vaji z clanku 90 ES;

— ulozit Italské republice ndhradu nékladd fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Komise vytyka italskym orgdniim, Ze zachovaly systém dafio-
vych vyhod pro regeneraéni mazaci oleje, ktery zvyhodiuje
vnitrostitni vyrobky a znevyhodiuje vyrobky pochazejici
z jinych clenskych stitl, a to ve zjevném rozporu se zdsadou
zakazu diskriminace, kterou v dafové oblasti zakotvuje ¢ldnek
90 ES.

Takovy systém prebird pfedchozi systém danovych vyhod, ktery
jiz Soudni dvir odsoudil v roce 1980, aniz by argumenty uplat-
néné Italskou republikou ohledné pfiméfenosti tohoto nového
systému mohly odtivodnit takovou volbu.

Zaloba podani dne 22. prosince 2008 - Komise
Evropskych spolecenstvi v. Italskd republika

(V& C-573/08)
(2009/C 55/23)

Jednaci jazyk: italstina

Ucastnice Fizeni

Zalobkyné: Komise Evropskych spolecenstvi (zdstupce: D.
Recchia, zmocnénec)

Zalovand: Ttalsk4 republika
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Ndavrhovd zddani

— Ur¢it, ze Italskd republika vzhledem k tomu, Ze
— provddéci prévni dprava smérnice 79[409/EHS ()
v italském prévnim fadu neni plné v souladu s touto
smeérnici a
— Ze systém provedeni ¢lanku 9 smérnice nezarucuje, Ze
odchylky pfijaté piislusnymi italskymi orgdny spliiuji
podminky a pozadavky uvedené v tomto ¢linku,

nesplnila povinnosti, které pro ni vyplyvaji z ¢lankt 2, 3, 4,
5,6,7,9,10, 11, 13 a 18 smérnice 79/409/EHS.

— Ulozit Italské republice ndhradu nakladd fizeni.

Zalobni diivody a hlavni argumenty

Komise uvddi, Ze italské prdvni pfedpisy nepfedstavuji dplné
a fadné provedeni smérnice 79/409/EHS:

Clének 2: neproveden,

Clinek 3: fidné neprovedeni, vyplyvajici z neprovedeni
clanku 2,

Clének 4 odst. 4: neproveden,
Cldnek 5: neni proveden zdkaz timyslného niceni a poskozovani
hnizd a vajec, jakoz i zdkaz Gmyslného vyrusovani ptaka chra-

nénych smérnici,

Clanek 6: neni proveden zdkaz piepravy za ticelem prodeje,
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Clanek 7 odst. 4: netiplné provedeni (docasné rozdélenf tykajici
se obdobi lovu nestanovi zdkaz lovu béhem obdobi odchovu
mlddat ani v jednotlivych stddiich rozmnoZzovani, a zvldsté
v piipadé stéhovavych druht béhem obdobi rozmnozovini
a béhem obdobi ndvratu na hnizdisté, a neni stanovena povin-
nost zaslat Komisi piislusné informace o praktickém uplatiiové-
ni loveckych predpisti),

Clanek 9: fidné neprovedeni na trovni stitu (kontroly opravné-
nosti odchylek jsou netcinné a nevhodné), fadné neprovedeni
a nepouziti na regiondlni trovni (Abruzzy, Lazio, Toskdnsko,
Lombardie, Emilia Romagna, Marky, Kaldbrie a Apulie),

Clinek 10 odst. 2: netiplné provedeni (chybi povinnost zaslat
Komisi informace nezbytné pro koordinaci vyzkumu a ¢innosti
pro ochranu, vyuzivani populaci ptakd chranénych smérnici
a pro péci o né),

Clanek 11: netiplné provedeni (nenf stanovena povinnost jednat
s Komis{ ve véci vysazovani exotickych druht),

Clanek 13: neproveden,

Clanek 18 odst. 2: italské orgdny neoznamily regiondlni pravni
pfedpisy v oblasti lovu, tykajici se regiont Lazio, Lombardie,
Toskéansko a Apulie.

(") Smérnice Rady 79/409/EHS ze dne 2. dubna 1979 o ochrané volné
zijicich ptakd (UE. vést. L 103, s. 1; Zvl. vyd. 15/01, s. 98).

Kasacni opravny prostfedek podany dne 23. prosince 2008
People’s Mojahedin Organization of Iran proti rozsudku
Soudu prvniho stupné (sedmého sendtu) vydanému dne
23. fijna 2008 ve véci T-256/07: People’s Mojahedin
Organization of Iran v. Rada Evropské unie

(Véc C-576/08 P)
(2009/C 55/24)

Jednaci jazyk: anglictina

Ucastnici fizeni

Utastnice fizeni poddvajici kasacni opravny prostiedek: People’s Moja-
hedin Organization of Iran (zdstupci: J.-P. Spitzer, lawyer, D.
Vaughan QC, M..-E. Demetriou, barrister )

Dalsi tcastnici Fizeni: Rada Evropské Unie, Spojené kralovstvi
Velké Britdnie a Severniho Irska, Komise Evropskych spolecen-
stvi, Nizozemské kralovstvi

Névrhovd Zdddni dcastnice Fizeni poddvajici kasacni
opravny prostiedek

— zrusit rozhodnuti Soudu prvniho stupné v rozsahu, v némsz
zamitl ndvth PMOI na zrufeni rozhodnuti Rady
2007/445]ES (') jako neopodstatnény;

— zrusit rozhodnuti 2007/445/ES v rozsahu, v némz se dotykd
PMOI;

— ulozit Radé ndhradu nakladd navrhovatelky u tohoto soudu
a ohledné rozhodnuti 2007/445[ES pfed Soudem prvniho
stupné.

Diivody kasacniho opravného prostfedku a hlavni argu-
menty

Navrhovatelka uvadi, Ze ve véci, kterd se tykd zékladnich prav
a uziti ¢l. 1 odst. 4 a ¢l. 1 odst. 6 spolecného postoje 931/2001
a cl. 2 odst. 3 nafizeni 2580/2001 ohledné opatfeni Spolecen-
stvi, kterym byla organizace People’s Mojahedin of Iran pone-
chdna na seznamu zakdzanych organizaci:

(1) PHi zjistovani, zda se Rada dopustila zjevné nespravného
posouzeni Soud prvniho stupné neptezkoumal rozhodnuti
2006/445[ES v plném rozsahu, jak to pozaduje Smlouva
o ES;

(2) Soud prvniho stupné neuplatnil zdsadu G¢inné soudni
ochrany, jelikoZ neprovedl vycerpavajici prezkum;

(3) Soud prvniho stupné se dopustil pravniho omylu svym
konstatovanim, ze se Rada pfijetim svého rozhodnuti nedo-
pustila zjevné nespravného posouzeni. Rada a Soud prvniho
stupné mély k dispozici veskerd fakta a argumenty, které
byly pfedlozeny vnitrostitnimu soudu a mély podrobné
zkoumat skute¢nosti svédéici v jeji prospéch;

(4) Soud prvniho stupné se podle ¢l. 1 odst. 4 a 6 zminéného
spole¢ného postoje a ¢l. 2 odst. 3 zminéného nafizeni
dopustil nespravného prévniho posouzeni odmitnutim
tvrzeni navrhovatele, Ze pouze soucasnd teroristickd ¢innost
muze odivodiiovat dalsi ponechdni urcité osoby na zmino-
vaném seznamu;

(5) Soud prvniho stupné dospél k nespravnému zavéru, ze Rada
mohla spravné vyloucit skutecnosti svéd¢ici ve prospéch
navrhovatelky na zdkladé jeho zavérd ohledné zdleZitosti,
jichz se tykal pfedchazejici divod kasa¢niho opravného
prostiedku;

(6) Soud prvniho stupné dospél k nespravnému zavéru, ze Rada
uvedla dostate¢né diivody pro svij zavér, zZe skuteCnosti
svéd¢ici ve prospéch navrhovatelky, které tato pfedlozila



